


1. TlnmanupyemMble mpeAMeTHbIE pe3yabTAThI.

B pe3ynbTaTe U3Y4YCHUS WHOCTPAHHOTO SI3bIKA npu MOJIYYCHU U
Ha4yaJIbHOTO 001Iero o0pa3oBaHMs O0yd4aromuyecs HavYaJlbHBIX KJIACCOB MPHOOPETYT HAaBBIKU
OOIIeHNS B YCTHOM M MUCHhbMEHHON (DOpPME C HOCUTENSIMA HHOCTPAHHOTO SI3bIKA HA OCHOBE CBOMX
pPEUEBBIX BO3MOKHOCTEH W MOTPeOHOCTEH; OCBOCHHME TMPAaBHJI PEUEBOTO M HEPEYEBOTO
MOBE/ICHUS;

OCBOSIT HayaJIbHBIC JMHIBUCTUYECKHUE IPEICTABICHHS, HEOOXOAUMBIC IJIsi OBJIAJCHUS HA
DJIIEMEHTAPHOM YPOBHE YCTHON M THUCHBMEHHOW pPEYbl0 HAa WHOCTPAHHOM SI3BIKE, PACHIHPST
JMHTBUCTHYECKHH KPYro30p.

VY yuammxcs, ToJy4yuBIIUX HadalbHOE o0lee oOpa3oBaHue, CHOPMHUPYETCS APYKET0OHOE
OTHOIIIEHWE W TOJEPAHTHOCTh K HOCHUTEISIM JPYroro si3blka Ha OCHOBE 3HAKOMCTBA C JKU3HBIO
CBOMX CBEPCTHUKOB B JPYTUX CTpPaHaX, C JNETCKUM (POIBKIOPOM M JOCTYIHBIMHU 00Opa3liaMu
JIETCKOM XyJI0KECTBEHHOM JTUTEPATYPHI.

KoMMyHUKAaTHBHBIE YMEHUSI

I'oBopenmne

BbINyCKHUK HAYYUTCSI:

- y4acTBOBaTh B DJIEMEHTAPHBIX IHAJIOrax, COOJOAass HOPMBI PEUEBOTO ATHKETA,
NPUHSATHIC B aHTJIOSI3bIYHBIX CTPaHAaX;

- COCTaBIISITh HeOOJIbII0e OIMCaHNe npeaMeTa, KapTUHKH, nep
COHaXa;

- pacckasbiBaTh 0 ce0e, CBOCH CeMbe, ApyTe.

BbINyCKHUK MOJIYYUT BO3MOKHOCTh HAYUYHThCS

- B0CNPOU3B00UMb HAUZYCb HEDObUUUE NPOU3BEOCHUSL 0eMCKO20 (DONbKIOPA;

- COCMasuams Kpamyio XapaxKmepucmuxy nepcoHaxtca;

- KpamKo u3nazams coo0epicanue npouumaHHo2o mekcma.

AyaupoBaHue

BbINyCKHHUK HAYYUTCSI:

- MOHUMATh Ha CIIyX PedYb YYUTENsI U OJHOKJIACCHHKOB IPHU HEMOCPEICTBEHHOM
o0mieHnu 1 BepOanbHO/HEBEpOaIbHO pearnpoBaTh Ha YCIBIIIAHHOE;

- BOCIIPHHMMATh Ha CIIyX B ayAHO3alUCH W TIOHUMAaTh OCHOBHOE COJIEp’KaHUE
HEOONBIIUX COOOIIEHNH, paccKa3oB, CKAa30K, MOCTPOSCHHBIX B OCHOBHOM Ha 3HAKOMOM
SI3BIKOBOM MaTepHale.

BbINyCKHUK MOJTYYUT BO3MOKHOCTh HAYUYHThCS

- BOCHPUHUMAMb HA CIYX AYOUOMEKCM U NOTHOCMbIO NOHUMAMb COOEPACAWYIOCS 8
HeM uHgopmayuro;

- UCNONB308aMb KOHMEKCMYANbHYIO UIU A3bIKOGYI0 002A0KY NPU BOCHPUSMUU HA
CILYX MEKCMOo8, COOepHCAUUX HEKOMOopble He3HAKOMbLE CN08A.

Yrenue

BbINyCKHUK HAYYUTCSI:

- COOTHOCHUTH TpaduiecKuii 00pa3 aHTIIUHCKOTO CJI0BA C €0 3BYKOBBIM 00pa3oM;

- YUTaTh BCIYX HEOOJBIIONH TEKCT, IMOCTPOCHHBIA Ha W3yYEHHOM SI3BIKOBOM
Marepuae, CoOro1as IpaBuiIa MPOU3HOLICHUS M COOTBETCTBYIOIIYIO HHTOHAIIUIO;

- YUTaTh PO ceOsl ¥ MOHUMATH COJIEpKaHNue HEOOJBIIOr0 TEKCTa, MIOCTPOSCHHOTO B
OCHOBHOM Ha W3YYE€HHOM SI3bIKOBOM MaTepHaJIe;

- YUTATh PO Ce0s M HAXOIUTH B TEKCTE HEOOXOAUMYIO MH(GOPMAITHIO.

BbINyCKHUK MOJYYUT BO3MOKHOCTH HAYYHThCH:

- 002a0b18aMbCsl 0 3HAYEHUU HE3HAKOMbIX C1I08 NO KOHMEKCMY,

- He 00pawamv 6HUMAHUA HA HE3HAKOMble Cl08d, He Mewaowue NOHUMAMb
OCHOBHOE COOepHcaHue mekcma.

IMucemo

BbINyCKHHUK HAYYUTCSI:

- BBINKCHIBAThH M3 TEKCTa CIIOBA, CIIOBOCOUYETAHUS U MPEIIOKCHUS;



- nucaTh TMO3JIPAaBUTEILHYIO OTKPHITKY ¢ HoBbIM TOomom, PoxxmecTBoM, mgHEM
poknenus (¢ onmopoi Ha oOpasenn);
- MUCaTh MO 00pa3Ily KpaTKoe MIUChbMO 3apyO0e)KHOMY JIPYTY.
BbINyCKHUK MOJIYYUT BO3MOKHOCTh HAYUYHThCS:
- 8 NUCbMEHHOTU hopMe KpamKo omeeyams Ha 60NPOCHL K MEKCmy;
- cOCMasnams pacckas 8 NUCbMeHHOU (hopme no NAAHY/KII0Ye8bIM ClLOBAM,
- 3anoHAmMb NPOCMYIO AHKEMmY,
- NPABUILHO OQOPMAAMb KOHBEPM, CEpBUCHble NOoJd 8 cucmeme 91eKMpPOHHOLU
noumul (adpec, mema coooweHus).
SI3bIKOBBIE CPeICTBA U HABBIKH ONEPHPOBAHUS UMHU
I'paduka, kanaurpagus, opporpapus
BbINyCKHUK HAYYUTCSH:
- BOCIIPOM3BOANTh TpadUuecKd U Kauurpapuuecku KOPPEeKTHO Bce OYKBBI
AHTJIMICKOTO andaBuTa (TIOJyNeYaTHOS HAalMCaHue OyKB, OyKBOCOUYETAHHM, CIIOB);
- MOJIb30BATHCS AHTJIMICKUM an()aBUTOM, 3HATH MOCIEAOBATEILHOCTh OYKB B HEM;
- CIIUCBIBATH TEKCT;
- BOCCTaHABIIMBAaTh CJIOBO B COOTBETCTBHH C pelIaeMoii yueOHOM 3a/1aueii;
- OTIINYaTh OYKBBI OT 3HAKOB TPAHCKPHUIILIIH.
BbINyCKHUK MOJTYYUT BO3MOKHOCTh HAYUYHThCS
- CPABHUBAMb U AHATUZUPOBAMb OYKEOCOYEMAHUsI AHRNULICKO20 A3bIKA U UX
MPAHCKPURYUIO;
- 2PYRNUPOBAMb C1I08A 8 COOMBEMCMBUU C U3YUEHHBIMU NPABULAMU YMEHUS,
- VMOUHAMb HANUCAHUE CTIO8A NO CI08APIO;
- UCNONIBL308aMb IKPAHHBILL NEpeod OMOENbHLIX Cl08 (C pPYCCKO20 A3bIKA HA
UHOCMPAHHBII U 0OPAMHO).
doHeTHYECKAS] CTOPOHA pPevH
BbInycKHUK HAYYHTCS:
- pasnuyaTh Ha CIyX M aJeKBaTHO MPOU3HOCHTH BCE 3BYKH AHIJIMIICKOTO S3bIKA,
co0roasi HOPMbI IPOU3HOIICHUS 3BYKOB;
- coOiroaaTh NpaBUIbHOE YJapeHHUE B U30JIMPOBAHHOM CIIOBE, dpase;
- pa3nu4aTh KOMMYHUKATHBHBIC TUIIBI TPEIJIOKEHUN 110 MHTOHAIUHY;
- KOPPEKTHO IIPOU3HOCUTH PEIOKEHUS C  TOYKH 3peHus ux
PUTMHUKO-UHTOHAIIMOHHBIX OCOOCHHOCTEH.
BbINnyCKHUK MOJYYUT BO3MOKHOCTh HAYUYHThCS:
- pacnosnasamu cesazyouee I 6 peyu u ymems e20 UCNOIb306amb,
- cobnr00ames UHMOHAYUIO NePeHUCTeHUS,
- cobn00ams npasuio OMCymcmeus YOapeHus Ha CILylceOHbIX C08ax (apmuKisx,
COo103ax, npeodsoeax);
- yumame usyvaemvie c1o8a N0 MpaHCKPUnYuu.
Jlekcu4eckasi CTOpOHA peqyu
BbInycKHUK HAYYHTCS:
- y3HaBaTh B MUCbMEHHOM U YCTHOM TEKCTE M3y4YCHHbIE JIEKCHUECKUE EAUHUIIbI, B
TOM YHUCJIE CIIOBOCOUYETAHUS, B MPEAeNiaX TEMAaTUKU HA YPOBHE HAYaIbHOTO 0Opa30BaHUS;
- OmepupoBaTh B IMpoliecce OOIIEHUs] AKTUBHOM JIEKCUKOW B COOTBETCTBUHU C
KOMMYHUKaTUBHOM 3aJ1auei;
- BOCCTaHABJIMBATh TEKCT B COOTBETCTBHUH C pelIaeMoi yueOHOM 3aaueid.
BbINyCKHUK MOJTYYUT BO3MOKHOCTh HAYUYHThCS:
- V3HAB8AMb NPOCMbLE CI0B00OPA308AMENbHBLE INEMEHMbL,
- onupamuvcsa  Ha A3BIKOBYI0 002d0KY 6 npoyecce UmeHus U ayoupo8aHus
(UHMEPHAYUOHATILHBLE U CTIOJCHBIE CI08A,).
I'paMmmaTH4Yeckasi CTOPOHA peyH
BbINyCKHUK HAYYUTCSH:



- pacro3HaBaTh M YIOTPEOJATh B PEYHM OCHOBHBIC KOMMYHUKATHBHBIC THIIBI
MPETIOKEHUH;

- pacro3HaBaTh B TEKCT€ M YHOTPEONSATh B pEYM HM3YYCHHBIC YACTH PCUU:
CYIIECTBUTEIIbHBIC C ONPEICIICHHBIM/HEOMPE/IeICHHBIM/HYJICBBIM apTUKIIEM; CYIIECTBUTEIBHbBIC
B CIMHCTBCHHOM M MHOXXECTBCHHOM YHCJIC; TJIAaroJji-CBsI3Ky to be; rimarossl B Present, Past,
Future Simple; MonmanbHbBle TIJIArojsl can, may, must, JHYHBIC, TPUTHKATEIbHBIC |
yKa3aTeJIbHbIC MECTOUMEHUS; MpPHJIAraTeibHbIe B IOJIOKUTCIBHON, CPaBHUTEIBHON W
MPEBOCXOIHON cTeneHu; KonmmdecTBeHHBIE (10 100) m mopsiakoBeie (10 30) 4YHCIUTENBHBIC,
Hanbosiee yIOTPEOUTENbHBIE TPEAJIOTH IS BBIPAKCHHS BPEMEHHBLIX W IPOCTPAHCTBEHHBIX
OTHOILIEHHUH.

BbINYCKHUK MOJYYUT BO3MOKHOCTH HAYYUThCH:

- Y3HABAMb CILONCHOCOYUHEHHbLE NPeONoNCeHUs: ¢ cotozamu and u but;

- ucnonvzoeams 6 peuu besnuunvle npeonodcenus (It’s cold. 1’s 5 o’clock. It’s
interesting), npeonosicenus ¢ konempyryuet there is/there are;

- onepuposams 6 peyu HeonpeOdeIeHHbIMU MECOUMEHUAMU Some, any (HeKomopule
cnyuau ynompebnenus: Can I have some tea? 1s there any milk in the fridge? — No, there isn’t
any);

- onepuposams 6 peuu napeuusmu spemenu (yesterday, tomorrow, never, usually,
often, sometimes); napeuusimu cmenenu (Much, little, very);

- pacnoznasams 6 mexkcme u Ou@@epeHyuposams Ci08a NO ONpPedenreHHbIM
NPUBHAKAM (Cywecmsumenvhble, NpuilazamenbHbie, MOOAIbHbLE/CMbICLO8bLE 2NA20bL).

2. Cojaep:xanue y4eOHOT0 mpeaMera.

3nakoMcTB0. C OJHOKIIACCHUKAMH, YYHUTENIEM, MEPCOHAXAMH IETCKUX IPOU3BEICHUN:
umsi, BospacT. llpuBercTBue, mnpomanue (C HCHOJB30BaHHWEM THUIIMYHBIX (pa3 pedyeBOro
STHKETA).

S1 m Mosi cembsi. UneHBI CeMbH, UX WMEHA, BO3pacT, BHEIIHOCTh, YEPThI Xapakrepa,
yBIIEYEeHHUA/X000u. Moii 1aeHb (pacmopsiiok JHsS, JOMAIIHHe O00s3aHHOCTH). [IOKynKH B
MarasuHe: ojexJa, OOyBb, OCHOBHBbIE NpPOAYKTHl mnurTaHus. JlioOumas ena. CemeliHble
Mpa3IHUKH: AeHb poxacHus, HoBsiii ron/Poxaectso. [lomapku.

Mup moux yBjiaedenuil. Mou noOuMmble 3aHATHSA. Buasl cropta ¥ CIIOPTHUBHBIE UTPHI.
Mowu nmrobumbie cka3zku. BeIxogHOM 1eHb (B 300MapKe, IUPKE), KAHUKYJIBI.

S m moum apy3wsi. MiMsi, Bo3pacT, BHEIIHOCTb, XapakTep, yBieueHHs/xo00u. CoBMecTHbIC
3anatud. I[lucemo 3apybexxHomy apyry. Jlrobumoe nomaiiHee >KMBOTHOE: MMs, BO3pAacCT, LIBET,
pa3Mep, XapakTep, 4TO yMEET J1e1aTh.

Mosi mkosa. KnaccHas koMHara, y4deOHBbIE NpPEIMETbHI, LIKOJbHBIE MPUHAIICKHOCTH.
VY4eOHbIe 3aHATHS HA YPOKaX.

Mup BoOkpyr Mensi. Moil 1oM/KBapTUpa/KOMHATa: Ha3BaHMUS KOMHAT, HX pa3Mep,
npeaMmetsl MeOenu u uHTephepa. llpupona. /lukue m momariHue XuBOTHBIE. JlroOuMoe Bpems
rozxa. Ilorona.

Ctpana/cTpaHbl M3y4aeMoro si3bika M poaHasi cTpana. OOuue CBeJCHUS: Ha3BaHUE,
cronuna. JluteparypHbele MepCcOHa)XH MOMYJISIPHBIX KHUT MOUX CBEPCTHHUKOB (MMEHa repoeB
KHUT, 4epThl xapakrepa). HebGompmie mnpousBeaeHUss AETCKOro (hoIpKiIopa Ha HM3y4aeMOM
WHOCTPAHHOM sI3bIKe (pU(PMOBKH, CTUXH, IIECHHU, CKA3KH ).

HekoTopsie opMbl peyeBOro M HEPEYEeBOr'0 STHUKETA CTPAaH M3Y4aeMOTO sI3bIKAa B psje
CUTYyaIui oOmieHus (B IIKOJIE, BO BPEMsI COBMECTHOM UTPHI, B Mara3suHe).

KoMMmyHuUKaTHBHBIE yMeHHS M0 BUIaM pedeBOii 1eTeJIbHOCTH

B pycJie roBopenust

1. uanoruueckas ¢popma

YMeTb BecTH:

- STHKETHbIE JUAJOTH B THIHWYHBIX CHUTyalUsAX OBITOBOro, Y4eOHO-TPYIOBOTO U
MEXKYJIBTYPHOTO OOIIIEHHS, B TOM YHCIIE IIPU MOMOIIH CPEICTB TEIEKOMMYHUKALIUH;



- JHMaJIor-paccipoc (3arnpoc HHGpOPMaIUK U OTBET HA HETO);

- auanor — noOyKJIeHue K IeHCTBUIO.

2. Mounonoruyeckas popma

YMeTb 1M01b30BaThCsl OCHOBHBIMU KOMMYHUKAaTUBHBIMH TUIIAMH PEYH: ONMKMCAHHUE, paccKas,
XapaKTepUCTHKA (TIEpCOHANXEH).

B pyciie aynupoBanusi

BocnpuHuMate Ha CIyX U TIOHUMATh:

—  peub y4yuTeNnss W  OJHOKJIACCHHKOB B  Ipolecce OOIIeHHus Ha ypoke U
BepOaIbHO/HEBEPOATBHO pearnpoBaTh Ha YCIIBIIIAHHOE;

- HeOOJbIINE JOCTYIHBIE TEKCThl B ayAHO3alKMCH, IOCTPOCHHbIE B OCHOBHOM Ha
U3y4YEHHOM S3bIKOBOM MaTepuaje, B TOM 4YHCIE TIIOJy4YE€HHbIE C TIOMOIIbIO CpEACTB
KOMMYHHKAIUH.

B pycie yrenus

Ywurats:

- BCITyX HEOOJIBIIINE TEKCTHI, TOCTPOSHHBIC HA U3YUYEHHOM SI3bIKOBOM MaTepuale;

- po ce0s ¥ MOHUMATh TEKCThI, COJIep Kalllie KaK U3y4eHHBINH S3bIKOBOM MaTepual, TaK U
OTJeNIbHBIC HOBBIE CJIOBA, HAXOIUTh B TEKCTE HEOOXOIUMYIO HH(POPMALIHIO (MMEHA MTEPCOHAXKEH,
/1€ IPOUCXOIUT IEHCTBUE U T. II.).

B pycae nucema

Bnaners:

—  YMCHUEM BBINHUCHIBAThH M3 TEKCTA CIIOBA, CJIOBOCOYCTAHUS U MPEATIOKECHUS;

- OCHOBAaMHU NHUCHbMEHHOW peuu: MNucaTh MO 00paslly MO3JIpaBlICHUE C MPa3THUKOM,
KOPOTKOE JINYHOE MHUCHMO.

SI3pIKOBBIE CPeICTBA U HABBIKH MOJIb30BAHUS UMHU

AHTJIMHCKH A3BIK

I'paduka, kanaurpadus, opdorpadus. Bece 6ykBbl anrnumiickoro andasutra. OCHOBHBIE
OykBocodeTaHUs. 3BYKO-OYKBEHHBIC COOTBETCTBHs. 3HAKW TPAHCKpUMIHH. ATOCTPOd.
OcHoBHBIE TpaBwiIa yTeHUss U opdorpaduu. Hammcanme Hambosee ynoTpeOUTETBHBIX CIIOB,
BOIIIE/IIIINX B aKTUBHEIH CIIOBAPb.

doHeTHYECKAs] CTOPOHA peyH. AJIEKBAaTHOE MPOU3HOIICHNUE U pa3IMueHUe Ha CIyX BCEX
3BYKOB M 3BYKOCOYETAaHHH aHTIIMHCKOTO si3bIka. COOII0IeHne HOPM MTPOU3HOUICHHS: JOJIT0Ta U
KpPaTKOCTh TJIACHBIX, OTCYTCTBHUE OTNIYIIEHHs] 3BOHKUX COTJIACHBIX B KOHIIE CJIOTa WJIM CJIOBa,
OTCYTCTBHE CMSITUCHHUS COTJIACHBIX mepen TinacHeiMU. Judronru. Ces3yromee «r» (there
is/there are). Ymapenue B cioBe, ¢paze. OTCYyTCTBHE yAapeHHs Ha CIIy)KeOHBIX CIIOBax
(apTukisix, coro3ax, mnpeniorax). UYieHeHHE TPEIIOKEHUN Ha CMBICIOBBIE TPYIIIHL.
PUTMHUKO-MHTOHAIIMOHHBIE  OCOOEHHOCTH  IOBECTBOBATENIBHOIO,  MOOYIUTEIBHOTO U
BOIIPOCUTENILHOTO (OOIIHIA U CTIeHabHBINA BOMPOC) NMpeioskeHuil. IHTOHAIMS TepedncaeHHs.
YreHue no TPaHCKPUIIUU U3YUYEHHBIX CIIOB.

Jlekcuueckasi cropoHa peyd. Jlekcmueckue eIMHHIBL, OOCTY)KMBAIOLIME CHTyalluu
oOmeHus, B Mpejenax TeMaTUKd HadadbHOM MIKOJBI, B 00beMe S00 JTeKCHYECKUX eIMHHMIL JJIS
JIBYCTOPOHHETO (PELENTUBHOIO M MPOAYKTUBHOTO) YCBOCHHUS, INPOCTEHIINE YCTOWYUBBIC
CJIOBOCOYETAaHUS, OLEHOYHAsl JEKCHKAa U PEeueBble KIMILIE KaK 3JEMEHTbl PEUYeBOr0 3THKETa,
OTpaXXKalIue KYyJIbTYpy AaHIJIOTOBOPSIIMX CTpaH. HTepHAlMOHANbHBIC CIIOBA (HAIMpHUMED,
doctor, film). HawanpHoe mpencraBieHune o crmocobax clioBooOpazoBaHus: cyddukcanus
(cydbduxkcor -er, -or, -tion, -ist, -ful, -ly, -teen, -ty, -th), cnoBocnoxxenue (postcard), koHBepcHs
(play — to play).

I'pammaTHyeckasi cropoHa peun. OCHOBHbIE KOMMYHHUKATUBHBIC THIIbI MPEUIOKEHUI:
MOBECTBOBATEIBHOE, BONPOCUTEIbHOE, MOOynuTenbHoe. OOUMii M CleUUanbHbIl BOMPOCHI.
Bomnpocurensasie ciosa: what, who, when, where, why, how. Tlopsiok cloB B IpeII0OKESHHH.
YTBepautTenbHble W OTpULATENbHbIE MpemyiokeHusa. [IpocTroe mnpeanokeHne ¢ MPOCTHIM
rimaronsHbIM ckazyembiM (He speaks English.), cocraBapiM nMenHbiM (My family is big.) u
coctaBHbIM TiaroibHbIM (I like to dance. She can skate well.) ckazyembm. [loOyauTenpHbIC



npemioxeHus B yrBepautenbHoit (Help me, please.) u orpumarensHoii (Don’t be late!) ¢popmax.
besnuunsie npemioxenus B HacToseM Bpemenn (It is cold. It’s five o’clock.). TIpennoxenus ¢
oboporom there is/there are. IlpocTeie pacmpocTpaHeHHbIe mnpemioxkeHus. [IpemnoxeHus c
OTHOPOAHBIMH wieHaMu. CII0KHOCOUYMHEHHBIE TIpe/UIOKeHus ¢ corozamu and wu  but.
CnoxHOTIOTYMHEHHEBIE MPEIOKEHus ¢ because.

[TpaBuibHBIC W HempaBHIbHBIE Taroisl B Present, Future, Past Simple (Indefinite).
Heomnpenenennas gopma rinarosa. [maron-cesizka to be. MopaneHbie Tiarossl can, may, must,
have to. I'maromeubie koHcTpykiuu 1’d like to... CymiecTBUTEIbHBIE B CIMHCTBEHHOM U
MHOKECTBEHHOM 4Hcyie (00pa3oBaHHBIC MO TMPABUIY W HCKIIOUYEHUS), CYIIECTBHTEIHHBIC C
HEOIPEICIICHHBIM, OIPEICIICHHBIM W HYJEBBIM apTHUKIEM. [IpUTsDKaTeNbHBIA MaJekK HMEH
CYIIECTBUTEIbHBIX.

[IpunaratenbHble B MOJIOKUTEIBHOW, CpPAaBHUTEIBHOM M MPEBOCXOJHOW CTEMEHH,
o0Opa3oBaHHBIC IO MTPABUJIAM U UCKITIOUCHHSI.

MecronMeHus: JIMYHbIE (B WUMEHHTEIBHOM W OOBEKTHOM TaJeXkax), MPHUTSHKATEIbHBIC,
BONIPOCUTENbHEIE, yKa3arenbHble (this/these, that/those), Heompenenenneie (some, any —
HEKOTOPBIC CITy4dan yIOTPEOICHHS).

Hapeuuss Bpemenu (yesterday, tomorrow, never, usually, often, sometimes). Hapeuus
crenenu (much, little, very).

KonmuaectBennsie yncnutenbhbie (10 100), mopsakoBeie yuciurenabHbie (10 30).

Haub6osee ynorpedurenapHbie mpeuiory: in, on, at, into, to, from, of, with.



	ино
	– участвовать в элементарных диалогах, соблюдая нормы речевого этикета, принятые в англоязычных странах;
	– составлять небольшое описание предмета, картинки, пер сонажа;
	– рассказывать о себе, своей семье, друге.
	– воспроизводить наизусть небольшие произведения детского фольклора;
	– составлять краткую характеристику персонажа;
	– кратко излагать содержание прочитанного текста.
	– понимать на слух речь учителя и одноклассников при непосредственном общении и вербально/невербально реагировать на услышанное;
	– воспринимать на слух в аудиозаписи и понимать основное содержание небольших сообщений, рассказов, сказок, построенных в основном на знакомом языковом материале.
	– воспринимать на слух аудиотекст и полностью понимать содержащуюся в нем информацию;
	– использовать контекстуальную или языковую догадку при восприятии на слух текстов, содержащих некоторые незнакомые слова.
	– соотносить графический образ английского слова с его звуковым образом;
	– читать вслух небольшой текст, построенный на изученном языковом материале, соблюдая правила произношения и соответствующую интонацию;
	– читать про себя и понимать содержание небольшого текста, построенного в основном на изученном языковом материале;
	– читать про себя и находить в тексте необходимую информацию.
	– догадываться о значении незнакомых слов по контексту;
	– не обращать внимания на незнакомые слова, не мешающие понимать основное содержание текста.
	– выписывать из текста слова, словосочетания и предложения;
	– писать поздравительную открытку с Новым годом, Рождеством, днем рождения (с опорой на образец);
	– писать по образцу краткое письмо зарубежному другу.
	– в письменной форме кратко отвечать на вопросы к тексту;
	– составлять рассказ в письменной форме по плану/ключевым словам;
	– заполнять простую анкету;
	– правильно оформлять конверт, сервисные поля в системе электронной почты (адрес, тема сообщения).
	– воспроизводить графически и каллиграфически корректно все буквы английского алфавита (полупечатное написание букв, буквосочетаний, слов);
	– пользоваться английским алфавитом, знать последовательность букв в нем;
	– списывать текст;
	– восстанавливать слово в соответствии с решаемой учебной задачей;
	– отличать буквы от знаков транскрипции.
	– сравнивать и анализировать буквосочетания английского языка и их транскрипцию;
	– группировать слова в соответствии с изученными правилами чтения;
	– уточнять написание слова по словарю;
	– использовать экранный перевод отдельных слов (с русского языка на иностранный и обратно).
	– различать на слух и адекватно произносить все звуки английского языка, соблюдая нормы произношения звуков;
	– соблюдать правильное ударение в изолированном слове, фразе;
	– различать коммуникативные типы предложений по интонации;
	– корректно произносить предложения с точки зрения их ритмико-интонационных особенностей.
	– распознавать связующее r в речи и уметь его использовать;
	– соблюдать интонацию перечисления;
	– соблюдать правило отсутствия ударения на служебных словах (артиклях, союзах, предлогах);
	– читать изучаемые слова по транскрипции.
	– узнавать в письменном и устном тексте изученные лексические единицы, в том числе словосочетания, в пределах тематики на уровне  начального образования;
	– оперировать в процессе общения активной лексикой в соответствии с коммуникативной задачей;
	– восстанавливать текст в соответствии с решаемой учебной задачей.
	– узнавать простые словообразовательные элементы;
	– опираться на языковую догадку в процессе чтения и аудирования (интернациональные и сложные слова).
	– распознавать и употреблять в речи основные коммуникативные типы предложений;
	– распознавать в тексте и употреблять в речи изученные части речи: существительные с определенным/неопределенным/нулевым артиклем; существительные в единственном и множественном числе; глагол­связку to be; глаголы в Present, Past, Future Simple; модал...
	– узнавать сложносочиненные предложения с союзами and и but;
	– использовать в речи безличные предложения (It’s cold. It’s 5 o’clock. It’s interesting), предложения с конструкцией there is/there are;
	– оперировать в речи неопределенными местоимениями some, any (некоторые случаи употребления: Can I have some tea? Is there any milk in the fridge? — No, there isn’t any);
	– оперировать в речи наречиями времени (yesterday, tomorrow, never, usually, often, sometimes); наречиями степени (much, little, very);
	– распознавать в тексте и дифференцировать слова по определенным признакам (существительные, прилагательные, модальные/смысловые глаголы).
	– этикетные диалоги в типичных ситуациях бытового, учебно­трудового и межкультурного общения, в том числе при помощи средств телекоммуникации;
	– диалог­расспрос (запрос информации и ответ на него);
	– диалог — побуждение к действию.
	– речь учителя и одноклассников в процессе общения на уроке и вербально/невербально реагировать на услышанное;
	– небольшие доступные тексты в аудиозаписи, построенные в основном на изученном языковом материале, в том числе полученные с помощью средств коммуникации.
	– вслух небольшие тексты, построенные на изученном языковом материале;
	– про себя и понимать тексты, содержащие как изученный языковой материал, так и отдельные новые слова, находить в тексте необходимую информацию (имена персонажей, где происходит действие и т. д.).
	Владеть:
	– умением выписывать из текста слова, словосочетания и предложения;
	– основами письменной речи: писать по образцу поздравление с праздником, короткое личное письмо.


